STEUERUNGSTECHNIK

Accessori standard teflonati
Tefloned standard accessories
Standardverschraubungen Messing mit Teflon

Dati tecnici accessori standard teflonati

Tefloned standard accessories technical data
Technische Daten der Standardverschraubungen Messing mit Teflon

Applicazioni
Pneumatica (idraulica a bassa pressione)

Materiali
Corpo: Ottone nichelato CW614 N/ CW617 N

Pressione di esercizio
La pressione massima di esercizio & determinata dalle caratteristi-
che del tipo di tubo utilizzato (pressione max consigliata 60 bar)

Temperatura di utilizzo
La temperatura di utilizzo & determinata dalle caratteristiche

del tipo di tubo

Filettatura
BSPT conica UNI-ISO 7 teflonata

Filetti
Filettature da 1/8"a 3/4"

Note
Disponibili altri articoli su richiesta

Applications
Pneumatic (hydraulic system with low pressure)

Materials
Body: Nickel plated brass CW614 N/ CW617 N

Working pressure
Pressure depend on the tube features (max pressure sugge-
sted 60 bar)

Temperature range
Temperature depend on the pipe’s features used
Thread types

BSPT taper UNI-ISO 7 with teflon

Threads
Threads from 1/8"to 3/4"

Note
Other article available on demand

Anwendungen
Pneumatisch (hydraulische Niederdruck)

Werkstoffe
Korper: Messing vernickelt CW514N/CW617N
Betriebsdruck

Der maximale Betriebsdruck wird durch die Merkmale des
verwendeten Rohrtyp (empfohlen max: 60 bar) bestimmt

Temperatur
Die Temperatur der Verwendung wird durch die Merkmale
des Typs der Schlauch bestimmt

Gewinden
BSPT konische UNI-ISO 7 mit Teflon

Gewinde
Gewinde von 1/8"bis 3/4"

Note
Andere Artikeln zur Verfigung auf Anfrage
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AT 5 2 K Nipplo conico BSPT teflonato
Tefloned nipple taper BSPT
F
Nippel mit Teflon konisches Gewinde : -
Codice/Code F” F1” A B L CH n
AT52K1818 RI/8 R1/8 75 75 19 12 10 ¢
AT52K1814 R1/8 R1/4 11 75 23 14 10
AT52K1838 R1/8 R3/8 11 7.5 235 17 10 - ,
AT52K1414 R1/4 R1/4 1 " 27 14 10
AT52K1438 RIA R/8 11 105 265 17 10 o
AT52K1412 R1/4 R1/2 125 105 285 22 10
AT52K3838 R3/8 R3/8 11 1.0 27 17 10 :
AT52K3812 R3/8 R1/2 14 1.5 31 22 10 Fi
AT52K1212 R1/2 R1/2 125 125 305 22 10
AT52K1234 R1/2 R3/4 14 125 325 27 10
AT52K3434 R3/4 R3/4 14 140 345 27 10
AT 5 4 K Riduzione femmina cilindrico-maschio conico BSPT teflonato
Tefloned reducer female cylindrical-male taper BSPT
Reduzierung Innengewinde zylindrische /Aufengewinde konische mit Teflon CH @F
Codice/Code FF F1” L L1 H CH n \ | N
AT54K1418 RI/4 GI/8 11 9 155 14 10 DL l_ _
AT54K3818 R3/8 G1/8 11 9 16 17 10 | - T
AT54K3814 R/8 GI/4 11 11 16 17 10 - T
AT54K1218 R1/2  G1/8 125 10 18 22 10 |
AT54K1214 RI/2 GI/4 125 115 18 22 10 I
AT54K1238 R1/2 G3/8 125 115 18 22 10 OF conico
AT54K3412 R3/4 G1/2 14 14 20 27 10
AT 5 5 K Maggiorazione femmina cilindrico - maschio conico BSPT teflonato
Tefloned extension female cylindrical - male taper BSPT
Verlangerung Innengewinde zylindrische /Aufengewinde konische mit Teflon
Codice/Code F” F1” H L CH =] L
AT55K1818 R1/8 G1/8 75 185 14 10
AT55K1814 RI/8 GlI/4 75 210 17 10 -
AT55K1838 R1/8 G3/8 75 21.5 22 10
AT55K1414 R1/4  G1/4 105 24 17 10 . —
AT55K1438 R1/4 G3/8 105 245 22 10
AT55K1412 R1/4 G1/2 105 275 27 10 \]
AT55K3838 R3/8 G3/8 105 245 22 10 —_—
AT55K3812 R3/8 G172 115 295 24 10 \ CH
AT55K1212 R1/2  G1/2 125 285 27 10 F1
AT 60 K Gomito maschio-femmina conico BSPT teflonato
Tefloned elbow male female taper BSPT
Winkelstlick AuBengewinde/Innengewinde konisches Gewinde mit Teflon
Codice/Code F” F1” H H1 L L1 CH m
AT60K0018 R1/8 G1/8 8 8 185 21 10 10
AT60K0014 R1/4 G174 N 1 235 255 13 10
AT60K0038 R3/8 G3/8 115 115 26 28 17 10
AT60K0012 R12 G2 14 14 31 335 21 10




Accessori standard teflonati
Tefloned standard accessories
Standardverschraubungen Messing mit Teflon

STEUVERUNGSTECHNIK

T centrale conico BSPT teflonato
Tefloned centre T male taper BSPT
T Stlick konisches Gewinde mit Teflon

-

CH
Codice/Code F” F1” H H1 L L1 CH =] Ilz{{!{l////,””m
AT62K0018 G1/8 RI/8 8 8 4 185 10 10 wu I I - —
AT62K0038 G ms ms ns s xe b0 [0 L[
. . . H .é -
AT62K0012 G1/2 R1/2 14 14 67 310 21 10 'ia -
AT T laterale conico BSPT teflonato
Tefloned lateral T male taper BSPT L
T Stlick konisches Gewinde mit Teflon B
Codice/Code F” F1” H H1 L L1 CH m
] -
AT63K0018 G1/8 R1/8 8 8 395 185 10 10 1T R s
AT63K0014 G1/4 R1/4 115 115 49 24 13 10
AT63K0038 G3/8 R3/8 115 115 54 26 17 10 o | H1
AT63K0012 G1/2 R1/2 14 14 645 31 21 10
BE
F
AT Gomito maschio conico BSPT teflonato
Tefloned elbow male taper BSPT F1
Winkelstlick konisches Gewinde mit Teflon |
Codice/Code F” F1” H H1 L L1 CH m - !
T
AT65K0018 R1/8 R1/8 8 8 185 185 10 10 | -
AT65K0014 R1/4  R1/4 1 " 235 235 13 10 ..i..i 1 -
AT65K0038 R3/8 R3/8 15 115 26 26 17 10
AT65K0012 R1/2 R1/2 14 14 31 31 21 10 wl |
-
L CH
AT T maschio conico BSPT teflonato
Tefloned T male taper BSPT L |
T Stlick konisches Gewinde mit Teflon CH
Codice/Code F” H L L1 CH =]
AT66K0018 RIB 8 37 185 10 o I B
AT66K0014 RI/4 110 47 235 13 10 % —
AT66K0038 R3/8 115 52 260 17 10 5
AT66K0012 R1/2 140 62 310 21 10 jé
T
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T femmina doppio laterale conico BSPT teflonato
Tefloned double lateral female T taper BSPT

T Stlick Innengewinde konisches Gewinde mit Teflon
Codice/Code F” F1” H H1 L L1 CH m
AT67K0018 G1/8 R1/8 8 8 37 21 10 10
AT67K0014 G1/4 R1/4 11 Il 47 255 13 10
AT67K0038 G3/8 R3/8 115 115 52 28 17 10
AT67K0012 G1/2 R1/2 15 14 62 335 21 10
AT T femmina laterale - centrale conico BSPT teflonato
Tefloned lateral - central female T taper BSPT L — !
T-Stlick konisches Gewinde mit Teflon i
Codice/Code F” F1” H HI L L1 CH i | T
AT68K0018 R1/8 G1/8 8 8 395 185 10 10 i
AT68K0014 R1/4  G1/4 1 1 49 235 13 10 : _
AT68K0038 R3/8 G3/8 115 115 54 26 17 10 o ok ‘

AT68K0012 R1/2 G1/2 14 14 645 31 21 10 }J/ i w
1
CHJ/ H






